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Sicherheitshinweise

+ Die hier beschriebenen Warnhinweise sind mit WARNUNG und ACHTUNG gekennzeichnet. Sie enthalten wichtige
Informationen bezulglich der Sicherheit. Beachten Sie unbedingt alle Warnhinweise.
+ Bedeutung der Hinweise WARNUNG und ACHTUNG

A WARNUNG... Bei Nichteinhaltung von WARNUNG besteht die Wahrscheinlichkeit ernsthafter Konse- quenzen wie
Tod oder schwere Korperverletzung.
A ACHTUNG ...Werden die ACHTUNG nicht beachtet, kann dies gefédhrliche Konsequenzen nach sich ziehen.
+ Die in dieser Anleitung enthaltenen Sicherheitssymbole haben die folgenden Bedeutungen:

0 Folgen Sie den Anweisungen. @ Stellen Sie unbedingt einen Erdanschluf her. ®Versuchen Sie dies niemals.

» Fuhren Sie nach Abschluss der Installation einen Probelauf durch, um etwaige Fehler festzustellen, und erklaren Sie
dem Kunden anhand der Bedienungsanleitung, wie die Klimaanlage zu bedienen und zu pflegen ist.

* Bei der englischen Fassung der Anleitung handelt es sich um das Original. Bei den Anleitungen in anderen Sprachen
handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Beauftragen Sie lhren Handler oder qualifiziertes Personal mit der Installation der Anlage.
Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu installieren. Eine unsachgemalie Installation kann zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen oder Brand fiihren.
+ Installieren Sie die Klimaanlage gemal den Anweisungen in dieser Installationsanleitung.
Eine unsachgemafe Installation kann zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen oder Brand flihren.
* Verwenden Sie nur vorgeschriebenes Zubehdr und Teile fir die Installationsarbeiten.
Bei Verwendung ungeeigneter Teile besteht die Gefahr, dass das Gerat herunterfallt oder ein Wasserleck, elektrischer Schlag oder Brand verursacht wird.

* Installieren Sie die Klimaanlage auf einem Fundament, das stark genug fiir das Gewicht der Anlage ist.
Ein Fundament von unzureichender Tragfahigkeit kann zu Herunterfallen und Unfallen mit Verletzungen fiihren.

+ Elektroarbeiten mussen gemafR den relevanten lokalen und nationalen Bestimmungen und den Anweisungen in
dieser Installationsanleitung durchgefiihrt werden. Verwenden Sie nur einen festgeschalteten Stromkreis.
Unzureichende Stromkreiskapazitat und unsachgemafe Arbeitsausfiihrung kénnen zu elektrischen Schlagen oder Brand fiihren.

» Verwenden Sie ein Kabel von geeigneter Lange.

Verwenden Sie keine Abzweigleitungen oder Verlangerungskabel, weil diese zu Uberhitzen, elektrischen Schlagen oder Brand fiihren kénnen.

* Vergewissern Sie sich, dass die gesamte Verkabelung sicher befestigt ist, die vorgeschriebenen Kabeltypen
verwendet werden und die Klemmenanschlisse oder Kabel keiner Belastung ausgesetzt sind.

Falsche Anschliisse oder Befestigung der Kabel kdnnen zu abnormaler Warmebildung oder einem Brand fiihren.

 Bei der Verkabelung der Stromversorgung und der Verbindung der Kabel zwischen Innen- und Auf3engerat sind
die Kabel so zu verlegen, dass der Schaltkastendeckel sicher befestigt werden kann.

Falsche Anbringung des Schaltkastendeckels kann zu elektrischen Schlagen, Brand oder Uberhitzen der Klemmen fiihren.

+ Falls Kaltemittelgas wahrend der Installation entweicht, ist der Bereich sofort zu belften. 0
Giftiges Gas kann entstehen, falls das Kaltemittel mit Feuer in Berihrung kommt.

« Uberprifen Sie die Anlage nach der Installation auf Kaltemittelgaslecks. Gittiges Gas kann erzeugt werden, falls 0
Kaltemittelgas in den Raum entweicht und mit einer Feuerquelle wie z. B. einem Heizkdrper, Ofen oder Herd in Bertihrung kommt.

» Wenn Sie die Klimaanlage installieren oder versetzen, entliiften Sie unbedingt den Kaltemittelkreis, um sicherzugehen, dass er
frei von Luft ist, und verwenden Sie nur das vorgeschriebene Kaltemittel (R410A). Das Vorhandensein von Luft oder anderen
Fremdstoffen im Kéaltemittelkreis verursacht einen abnormalen Druckanstieg, der zu einer Beschadigung der Anlage oder gar zu Verletzungen filhren kann.

« Schlielen Sie wahrend der Installation die Kéltemittel-Rohrleitungen einwandfrei an, bevor Sie den Kompressor in Betrieb nehmen.
Falls der Kompressor nicht einwandfrei angeschlossen und das Absperrventil wahrend des Kompressorbetriebs offen ist, wird Luft angesaugt,
wodurch ein abnormaler Druck im Kuhlkreislauf verursacht wird, was zu einer Beschadigung der Anlage oder gar zu Verletzungen fiihren kann.

+ Stellen Sie den Kompressor wahrend des Pumpenstillstands ab, bevor Sie die Kaltemittel-Rohrleitungen abtrennen.
Falls der Kompressor noch lauft und das Absperrventil wahrend des Pumpenstillstands offen ist, wird beim Abtrennen der Kéltemittel-Rohrleitungen Luft
angesaugt, wodurch ein abnormaler Druck im Kuhlkreislauf verursacht wird, was zu einer Beschadigung der Anlage oder gar zu Verletzungen fiihren kann.

* Die Klimaanlage muss unbedingt geerdet werden. Erden Sie das Gerét nicht an einer Gas- oder Wasserleitung, einem 9
Blitzableiter oder der Erdleitung eines Telefons. Falsche Erdung kann zu elektrischen Schlagen fihren.

+ Installieren Sie unbedingt einen Fehlerstrom-Schutzschalter.
Wird kein Fehlerstrom-Schutzschalter installiert, kann es zu elektrischen Schlagen oder einem Brand kommen.

/\ACHTUNG

+ Installieren Sie die Klimaanlage nicht an Orten, wo die Gefahr eines Lecks von brennbaren Gasen besteht. ®
Im Falle eines Gaslecks kann die Ansammlung von Gas in der Nahe der Klimaanlage zu einem Brand fiihren.

+ Installieren Sie die Ablaufleitungen nach den Anweisungen in dieser Installationsanleitung, um einwandfreies
Ablaufen zu gewahrleisten, und isolieren Sie die Leitungen, um Kondensation zu verhiten.
Falsche Verlegung der Ablaufleitungen kann zu Wasserlecks und Sachschaden im Innenraum fiihren.

» Ziehen Sie die Bordelmutter nach der vorgeschriebenen Methode an, z. B. mit einem Drehmomentschlissel.
Falls die Bordelmutter zu fest sitzt, kann sie nach langerem Gebrauch reiften, wodurch ein Kaltemittelleck verursacht wird.

1 BDeutsch



 Treffen Sie geeignete Mallnahmen, um das Eindringen von Kleintieren in das AuRengerat zu verhiten.
Kleintiere, die mit Elektroteilen in Beriihrung kommen, kénnen Funktionsstérungen, Rauch oder Feuer verursachen. Bitte weisen Sie den
Kunden an, den Bereich um das Geréat sauber zu halten.

+ Diese Anlage ist konzipiert fir die Benutzung durch Experten oder geschulte Benutzer in Geschéftsstellen, in der Leicht-
industrie und in landwirtschaftlichen Betrieben sowie zur kommerziellen Verwendung oder in Haushalten durch Laien.

» Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dB(A).

Zubehor

Mit dem AuRengerat mitgeliefertes Zubehor:

(B) Kaltemittelfullungsaufkleber

Contains fluorinated greenhouse gases covered
ILIJ by the Kyoto Protocol

[R410A] @= kg

(A) Installierungshandbuch 1 1
o ol

ﬂll% o0 o

(C) Mehrsprachiges Etikett fiir fluorierte Treibhausgase

VorsichtsmaRBRnahmen fur die Wahl
des Montageortes

1) Der Aufstellungsort muf} stabil sein, um das Gewicht tragen zu kdnnen und darf durch die Vibrationen nicht ins Schwingen
gebracht werden, so dal die Betriebsgerausche nicht verstarkt werden kdnnen.

2) Der Aufstellungsort mufd so gewahlt werden, dal® niemand durch den Austritt der warmen Luft und durch die Betriebsgerausche
gestort wird.

3) Der Aufstellungsort darf nicht in der Nahe eines Schlafzimmers liegen, weil die Betriebsgerausche stérend wirken kdnnen.

4) Fir die Aufstellung des Gerates mufy ausreichend Platz zur Verfligung stehen.

5) Der Luftstrom des Lufteinlasses und des Luftauslasses darf nicht behindert werden und es muf} ausreichend freier Raum
vorhanden sein.

6) Eine Mdglichkeit von Austritt eines entziindbaren Gases am Aufstellungsort mul} ausgeschlossen sein.

7) Die Gerate, Stromkabel und Verbindungskabel missen sich mindestens 3 Meter von einem Fernsehgerat oder Radio entfernt
befinden, weil sonst die Mdglichkeit von Bild- oder Tonstérungen auftreten kénnen. (Je nach Empfangsbedingungen kénnen
Stérungen auch bei einem gréReren Zwischenraum als von 3 Metern auftreten.)

8) In Kustengebieten oder an anderen Stellen, an denen Schwefeldioxid in der Atmosphare vorhanden ist, kann die Lebensdauer
der Klimaanlage durch die auftretende Korrosion verkirzt werden.

9) Weil aus dem AulRengerat Wasser austritt, dirfen sich keine feuchtigkeitsempfindlichen Gegensténde in der Nahe des Gerates
befinden.

HINWEIS
Kann nicht an der Decke hangend oder Ubereinander installiert werden.

/\ ACHTUNG

Beim Betrieb der Klimaanlage bei niedriger Umgebungstemperatur
immer sicherstellen, dalk folgende Regeln befolgt werden.

1) Zum Schutz vor Windeinwirkung das AuRenaggregat mit seiner
Ansaugseite zur Wand weisend aufstellen.

2) Niemals das Aufenaggregat so aufstellen, daf} die Ansaugseite
direkt dem Wind ausgesetzt ist.

3) Zum Schutz vor Windeinwirkung bringen Sie eine Abschirmplatte
an der LuftauslaRseite des AulRengerats an.

4) An Orten mit starkem Schneefall einen Aufstellungsort wahlen, wo der Schnee das Aggregat nicht beeinfluf3t.

¢ Ein ausreichend groB3es
Schutzdach bauen.
* Einen Stander bauen.

Befestigen Sie das Geréat hoch
genug Uber dem Erdboden,
damit es nicht von Schnee
bedeckt werden kann.

WDeutsch 2



Installationszeichnungen fur das
Aufengerat

*

1

*

zusétzliches Kihimittel

Maximal zuléssige L&nge 20m

Min. zuldssige Lange 1,5m

Maximal zuldssige Héhe 15m

Fr eine Kuhimittelrohrlange

{iber 10m erforderliches 20g/m

Gasrohr

AuBendurchmesser 9,5mm

Flussigkeitsrohr

AuBendurchmesser 6,4mm

* Achten Sie darauf, die angemessene Menge zusétzliches
KuhlImittel zuzugeben. Wenn dies nicht erfolgt, kann die
Leistung verringert sein.

** Die kirzeste Rohrleitungsléange betragt 1,5m, damit Vibrationen
und Gerausche von der AuBeneinheit vermieden werden.

(Je nach Art der Installation der Einheit und der

Umgebungsbedingungen kénnen Vibrationen und mechanisch

verursachte Gerausche auftreten.)

(Mittg

Bsch’aubenl

Fy

An Orten mit schlechter Entwasserung
die AuBeneinheit auf Blécke setzen.

Die FuBhohe so ausrichten, daRB die
Einheit waagerecht steht, da es sonst zu
Lecken von Wasser oder
Wasseransammlung kommen kann.

p“"kte der
Bcher)

Die Warmeisolierung
von unten nach oben
mit Verkleidungsband
umwickeln.

/\ ACHTUNG |

**Stellen Sie die Rohrleitungslange

auf 1,5 bis 20m ein. J

[T TTTTTTU(UUUTTTTTECUTTTTTTTY

P
MM von der Wan

Wenn die Gefahr besteht, daB3 die Einheit
umkippt oder herunterféllt, mit
FuBschrauben oder Draht sichern.

Einheit: mm

— Absperrventilabdeckung—
W Abnehmen der Absperrventilabdeckung.
« Die Schraube von der
Absperrventilabdeckung entfernen.
« Schieben Sie den Deckel zum
Abnehmen nach unten.

B Anbringen der Absperrventilabdeckung.
« Das Oberteil der Absperrventilabdeckung

zur Installation in das AuBengerét einfihren.
« Ziehen Sie die Schraube an.

Platz fir Verrohrung
und Wartung der
elektrischen
Verdrahtung lassen.

HEDeutsch



Richtlinien fur die Installation

» Wenn sich im Lufteinlal- oder -ausla3pfad der Auf3eneinheit eine Wand oder ein sonstiges Hindernis befindet, so befolgen Sie die
nachfolgenden Richtlinien fir die Installierung.
» Fir alle im Folgenden dargestellten Installationsschemata sollte die Wandhdhe auf der Abluftseite hchstens 1200mm betragen.

Bei Wand auf eine Seite ‘ ’ Bei Wanden an zwei Seiten ‘

Mehr als 50 Mehr als 100
U

1
Mehr als150 |

Mehr
@ als 100
T a
Mehr als 50 Mehr als 50
Seitenansicht Ansicht von oben

’ Bei Wanden auf drei Seiten ‘

1

Mehr als 50@ lMehr als 300

Ansicht von oben

%

Einheit: mm

Vorsichtsmassnahmen bei der
Installation

+ Prufen Sie die Starke und die horizontale Ausrichtung der Installationsflache, damit das Klimagerat nach der Installation ohne
Vibrationen oder Gerausche arbeiten kann.

+ Befestigen Sie das Gerat entsprechend der Zeichnung des Fundaments in sicher mithilfe der Fundamentschrauben. (Legen Sie 4
Satze im Handel erhéltliche M8- oder M10-Verankerungsschrauben mit Muttern und Unterlegscheiben bereit.)

+ Es ist am besten, wenn die Verankerungsschrauben eingeschraubt werden, bis sie 20mm Uber die Oberflaiche des Fundaments herausragen.

L S
AN %4
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Installation des AuRengerats

1. Installieren der auReneinheit.

1) Schlagen Sie bei der Installation des AuRengerats unter “Vorsichtsmalinahmen fir die Wahl des Montageortes” und im
“Installationszeichnungen fur das AuRengerat” nach.

2. Aufweiten des rohrendes. Uﬂl
(Genau rechtwinklig
1) Schneiden Sie das Rohrende mit einem schneiden.) Grat entfernen.
Rohrschnelc_ier ab. _ - Aufweiten
2) Entfernen Sie Grat mit der Schnittflache nach Genau in der nachfolgend gezeigten Position einsetzen.
unten, damit keine Metallspéne in das Rohr LA Bordelwerkzeug fir R410A Herkémmliches Bérdelwerkzeug
eintreten. W Kupplungs-Typ Kupplungs-Typ (Starrer Typ) | Fligelmutter-Typ (Englischer Typ)
3) Setzen Sie die Konusmutter auf das Rohr. | FEngempite] | A 0-0.5mm 1,0-1,5mm 1,5-2,0mm
4) Weiten Sie das Rohr auf. . .
5) Uberpriifen Sie, daR das Rohr angemessen Uberpr“fegas rotronds

aufgeweitet worden ist. muB in einem

Die innere i

N perfekten Kreis
Oberflache der gleichférmig
Aufweitung aufgeweitet sein.
muB frei von

Sicherstellen,
daB die
Konusmutter
angebracht ist.

Fehlern sein.

/\ WARNUNG

1) Verwenden Sie kein Mineraldl auf der Bérdelverbindung.

2) Verhindern Sie, dass Mineraldl in das System eindringt, da dies die Lebensdauer der Gerate verkurzt.

3) Verwenden Sie niemals die gleichen Rohrleitungen, die fiir vorhergehende Installationen gebraucht wurden. Benutzen Sie
nur die mit dem Gerat mitgelieferten Teile.

4) Installieren Sie niemals einen Entfeuchter an diesem R410A — Gerat, um seine volle Lebensdauer zu garantieren.

5) Das Material des Entfeuchters konnte sich auflésen und das System beschadigen.

6) Unvollstandiges Aufweiten kann Lecken von Kuhimittelgas verursachen.

3. Kuihimittelverrohrung.

/\ ACHTUNG

1) Verwenden Sie die Bordelmutter, die sich am Gerat befindet. (Damit die Bordelmutter nicht aufgrund von Altersverschleil

reien kann.)
2) Tragen Sie, um ein Austreten von Gas zu verhindern, auf die Innenseite der Bérdelung Kaltemaschinendl auf. (Verwenden

Sie Kéaltemaschinendl fir R410A-Systeme.)
3) Verwenden Sie zum Festziehen der Bordelmuttern geeignete Drehmomentschliissel, um eine Beschadigung der
Bordelmuttern und ein Entweichen von Gas zu verhindern.

Richten Sie die Mitten der beiden Aufweitungen aus und ziehen Sie die Bérdelmuttern um 3 oder 4 Umdrehungen von Hand
an. Ziehen Sie die Muttern dann mit den Drehmomentschliisseln gut fest.

[Hier Ol auftragen] [Festziehen]

N N Kéltemaschinendl auf die
Kein Kaltemaschinendl auf Innenseite der Bérdelung

die AuBenseite auftragen.

Drehmomentschliissel

auftragen.

Bordelmutter

Schraubenschliissel

Leitungsverbindung

Kein Kaltemaschinend! auf die Bérdelmutter Bordelmutter

auftragen und die Mutter nicht mit einem zu
groBen Drehmoment festziehen.

Anzugdrehmoment flir Konusmuttern Ventilkappen-Anzugdrehmoment
Gasseite Flissigkeitsseite Gasseite Flissigkeitsseite
3/8 Zoll 1/4 Zoll 3/8 Zoll 1/4 Zoll
32,7bis 39,9Nem 14,2 bis 17,2N *m 21,6 bis 27,4N *m 21,6 bis 27,4N *m
(333 bis 407 kgf « cm) | (144 bis 175 kgf« M) | | (220 bis 280kgf * cm) | (220 bis 280kgf * cm)
Anzugdrehmoment fiir 10,8 bis 14,7N e m
die Wartungsoffnungskappe:| (110 bis 150kgf * cm)
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4, Absaugen von luft und priufen auf lecken von gas.

* Wenn die Rohrleitungsarbeiten abgeschlossen sind, missen die Luft abgepumpt und die Leitungen auf
Dichtigkeit geprift werden.

/\ WARNUNG

) Geben Sie keine anderen Substanzen als das festgelegte Kiihimittel (R410A) in den Kuhlkreislauf.

) Sollte Kiihimittelgas austreten, durchliften Sie den Raum so schnell und so griindlich wie moglich.

) Kihimittel wie R410A und andere sollten nie in die Umwelt abgelassen sondern immer gesammelt werden.

) Verwenden Sie eine eigene Vakuumpumpe, ausschlielich fir das R410A - Kuhimittel. Der Gebrauch derselben
Vakuumpumpe flr verschiedenartige Kiihimittel kann sowohl die Vakuumpumpe als auch das Gerat beschéadigen.

1
2
3
4

» Wenn Sie zusatzliches KuhImittel verwenden, so fihren Sie Luftabsaugen aus den
KuhImittelrohren und der Inneneinheit mit einer Vakuumpumpe durch, und geben Sie Verbundmanometer
dann zusétzliches Kihimittel zu. Druckverteiler

* Verwenden Sie einen Sechskantschlissel (4mm) zum Betatigen der Ventilstange
des Absperrventils.

* Alle Verbindungen von Kihimittelrohren sollten mit einem Drehmomentschliissel auf das
festgelegte Drehmoment angezogen werden.

Manometer

Flissig-
= keitsabs-

Ventildeckel ~perrvent
Niederdruckventil
v uckventil

0

Beschickungs-
schlauche

Vakuumpumpe Wartungsanschiu
Gas-absperrventil

1) Vorstehenden Teil des Beflillschlauchs (angeschlossen am Mehrwegmanometer) an den Serviceanschluss des
Gasabsperrventils anschlieRen.

¢

2) Offnen Sie das Niederdruckventil (Lo) des Druckverteilers véllig, und schlieRen Sie das Hochdruckventil (Hi) véllig.
(Das Hochdruckventil erfordert keine weitere Betatigung.)

¢

‘ 3) Fuhren Sie Vakuumpumpen durch und stellen Sie sicher, dafl das Verbundmanometer —0,1MPa (-76cmHg) anzeigt. *1.

¢

4) SchlieRen Sie das Niederdruckventil (Lo) des Druckverteilers und stellen Sie die Vakuumpumpe ab.
(Halten Sie diesen Zustand einige Minuten, um sicherzustellen , dal® der Zeiger des Verbundmanometers nicht zuriickschwingt.) *2.

¢

‘ 5) Entfernen Sie die Abdeckungen vom Flissigkeitsabsperrventil und vom Gasabsperrventil.

o

6) Drehen Sie die Ventilstange des Fliissigkeitsabsperrventils mit einem Sechskantsteckschlissel um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn, um das Ventil zu 6ffnen.
SchlieRen Sie das Ventil nach 5 Sekunden und lberpriifen Sie auf Lecken von Gas.
Verwenden Sie Seifenwasser, um auf Gaslecken von den Rohraufweitungen an Innen- und Auf3eneinheit und von den
Ventilstangen zu (iberpriifen. Wischen Sie nach Beendigung der Uberpriifung das Seifenwasser véllig ab.

D

7) Trennen Sie den Beschickungsschlauch vom WartungsanschluR des Gasabsperrventils ab, und éffnen Sie dann die Fliissigkeits- und Gasabsperrventile véllig.
(Versuchen Sie nicht, die Ventilstangen Uber den Anschlag hinaus zu drehen.)

¥

8) Ziehen Sie die Ventildeckel und die WartungsanschluRkappen fir die Flissigkeits- und Gasabsperrventile mit einem
Drehmomentschlissel auf das festgelegte Drehmoment an.

*1. Rohrlange und Vakuumpumpen-Laufzeit.

Rohrlange Bis zu 15m Mehr als 15m
Laufzeit Mindestens 10 min Mindestens 15 min

*2. Wenn der Zeiger des Verbundmanometers zuriickschwingt, kann das Kiihimittel Wasser enthalten oder eine Rohrverbindung kann locker sein.
Uberpriifen Sie alle Rohrverbindungen und ziehen Sie die Muttern wie erforderlich nach. Wiederholen Sie dann die Schritte 2) bis 4).
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Installation des AuRengerats

5. Wiedereinfiillen des kiihimittels.

Uberpriifen Sie auf dem Typenschild der Maschine die Art des zu verwendenden Kiihimittels.

VorsichtsmaBnahmen beim Einfiillen von R410A

Fullen Sie das KiihImittel in fliissiger Form von der fliissigkeitsseitigen Rohrleitung her ein.
Es handelt sich um ein gemischtes KuhImittel. Daher kann das Hinzuftigen in Gasform zu einer Veranderung der
Zusammensetzung des Kihimittels fiihren und die einwandfreie Funktion beeintrachtigen.

1) Prufen Sie vor dem Einflllen, ob an dem Zylinder ein Siphon angebracht ist oder nicht. (Es sollte eine Anmerkung wie etwa

Flllen eines Zylinders mit Siphon

Stellen Sie den Zylinder beim Einfillen aufrecht hin.

“Flussigkeits-Einfiillsiphon vorhanden” darauf zu lesen sein.)

Fullen anderer Zylinderarten

Einfullen auf den Kopf.

Im Inneren befindet sich ein Siphonrohr, es gibt
also keinen Grund, den Zylinder auf den Kopf zu
stellen, um ihn mit Flissigkeit zu fallen.

Drehen Sie den Zylinder zum

» Achten Sie darauf die R410A-Werkzeuge zu verwenden, um den Druck zu gewahrleisten und um das Eindringen von

Fremdkérpern zu verhindern.

Ichhtlge Informationen hinsichtlich des verwendeten Kaltemittels

|D|eses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase, die durch das
'Kyoto -Protokoll abgedeckt werden. Lassen Sie Gase nicht in die

Atmosphare ab.
:Kaltemltteltyp. R410A

1GWP™ Wert:

:Bitte fullen Sie am Kaltemittelbefilletikett, das im Lieferumfang
:des Gerates enthalten ist, mit abriebfester Tinte wie folgt aus:

| B @ die werkseitige Kéltemittelbefillung des Produktes,

I B ® die am Montageort beflillte zusatzliche Kéltemittelmenge und

1975

() GWP = Treibhauspotential

: B ®-+® die gesamte Kéltemittelbefillung

HINWEIS
Die nationale Implementierung von EU-Vorschriften in Bezug auf bestimmte fluorierte Treibhausgase kann es erforderlich machen,
auf dem Geréat die Informationen in der entsprechende Landessprache zu geben. Daher wird zusétzlich ein mehrsprachiges Etikett
fur fluorierte Treibhausgase mitgeliefert. lllustrierte Instruktionen zur Befestigung befinden sich auf der Rickseite des Etiketts.

6.

Das ausgefillite Etikett muss in der N&he der
Kaltemittel-Einfiilléffnung angehéngt werden

des Produktes:

(z. B. auf der Innenseite der Absperrventilabdeckung).

by the Kyoto Protocol

[R410A]

- Contains fluorinated greenhouse gases covered | 4

@= kg | |
@= kg| ,

5 AuBeneinheit

lig

@+@=| kol ,

Verlegen der kiihimittelleitungen.

6-1 Vorsichtshinweise fiir die rohrhandhabung.

i

1) Schitzen Sie das offene Rohrende vor Schmutz und Feuchtigkeit. i I

2) Alle Rohrbiegungen sollten so sanft wie mdglich erfolgen.
Verwenden Sie zum Biegen einen Rohrbieger.

Achten Sie darauf, eine
Kappe anzubringen

1 werkseitige Kaltemittelbefiillung
siehe Typenschild der Einheit

2 zusatzliche am Montageort
beflllte Kéltemittelmenge

3 gesamte Kéltemittelbefiillung
4 Enthélt fluorierte Treibhausgase,

die durch das Kyoto-Protokoll
abgedeckt werden

6 Kaltemittelzylinder und
Sammelleitung fiir die Befiillung

Wand

Reger%Venn keine Aufweitungskappe
zur Verfligung steht, so decken

Sie die Rohréffnung mit Band ab,

um Eindringen von Schmutz und
Wasser zu verhiiten.

E S

6-2 Wahl von kupfer- und warmeisolationsmaterial.
Beachten Sie bei der Verwendung kommerzieller Kupferrohre und Armaturen die folgenden Punkte:

1) Isolationsmaterial: Polyathylenschaumstoff
Warmelbertragungsrate: 0,041 bis 0,052W/mK (0,035 bis 0,045kcal/(mh «°C))
Die Oberflache von KihImittelgasrohren erreicht maximal eine Temperatur von 110°C.
Wahlen Sie Warmeisolationsmaterial, das diese Temperatur aushalt.

2) Isolieren Sie de Gas- und die Flussigkeitsrohrleitungen, und sorgen Sie fiir die
folgenden Isolationsabmessungen.

. L . Gasrohr- Flussigkeitsrohr-
Gasseite Flissigkeits seite i . . - -

Warmeisolation Warmeisolierung

Aulendurchmesser | AuBendurchmesser | Innendurchmesser | Innendurchmesser
9,5mm 6,4mm 12 bis 15mm 8 bis 10mm

Minimaler Biegeradius

30mm oder mehr

Dicke: 0,8mm (C1220T-O)

Dicke: Min. 10mm

3) Verwenden Sie separate Warmeisolationsrohre fir Gas- und
Fliussigkeitskihimittelrohre.

Verdrahtung zwischen
den Einheiten

Gasrohr

Gasrohrisolation ‘

Verkleidungsband

Flussigkeitsrohr

FIu55|gkensrohnsolatlon

AblaBschlauch
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Bereitschafts-Stromsparfunktion

Die Bereitschafts-Stromsparfunktion schaltet das AuBengeréat aus und das Innengerét in den Bereitschafts-
Stromsparmodus, um den Stromverbrauch der Klimaanlage zu reduzieren.

Die Bereitschafts-Stromsparfunktion ist bei den folgenden Innengeraten wirksam.

FTXL20G2V1B

/\ ACHTUNG

Die Bereitschafts-Stromsparfunktion kann nicht fiir andere Modelle auBer den angegebenen verwendet werden.

B Verfahren zum Einschalten der Bereitschafts-Stromsparfunktion

1) Prifen Sie, ob die Hauptstromversorgung ausgeschaltet ist. Schalten
Sie sie aus, falls dies noch nicht geschehen ist.

2) Entfernen Sie die Absperrventilabdeckung.

3) Ziehen Sie den selektiven Stecker fiir die Bereitschafts-
Stromsparfunktion ab.

4) Schalten Sie die Hauptstromversorgung ein.

Bereitschafts- Bereitschafts-
Stromsparfunktion AUS.  Stromsparfunktion EIN.

Die Bereitschafts-Stromsparfunktion wurde vor dem
Versand ausgeschaltet.

/\ ACHTUNG

1) Bevor Sie den selektiven Stecker fiir die Bereitschafts-Stromsparfunktion anschlieRen oder abziehen, vergewissern Sie sich,

dass die Hauptstromversorgung ausgeschaltet ist.
2) Der selektive Stecker fiir die Bereitschafts-Stromsparfunktion ist erforderlich, falls ein anderes Innengerat als eines der obigen

zutreffenden angeschlossen wird.
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Abpump-Verfahren

Denken Sie zum Schutz der Umwelt vor einem Umzug oder der Entsorgung des Gerats daran, dieses Leerzupumpen.

1) Entfernen Sie den Deckel des Flissigkeits- und Gas-Absperrventils.

2) Lassen Sie das Gerat im “erzwungenen” Kihlbetrieb laufen.

3) Schliefen Sie nach funf bis zehn Minuten mit einem Sechskant-Imbusschlissel das
Flussigkeits-Absperrventil.

4) SchlieRen Sie nach weiteren zwei bis drei Minuten das Gas-Absperrventil und stoppen
Sie den “erzwungenen” Kihlbetrieb des Gerats.

Verfahren des Zwangskuhlbetriebsmodus
B Verwendung der Ein/Aus-Taste des Innengerats
Halten Sie die Ein/Aus-Taste des Innengerats mindestens 5 Sekunden lang
gedrickt. (Der Betrieb wird gestartet.)
» Der Zwangskuhlbetrieb stoppt nach etwa 15 Minuten automatisch. Um den Probelauf
zwangsweise zu stoppen, driicken Sie die Ein/Aus-Taste des Innengerats.
B Verwendung der Fernbedienung des Hauptgerites
1) Dricken Sie die Taste “ON/OFF”. (Der Betrieb wird gestartet.)
2) Driicken Sie die Taste “TEMP” und die Taste “MODE” gleichzeitig.
3) Driicken Sie die Taste “MODE” zweimal.
(“” wird angezeigt, und das Gerat wird in den Probelauf versetzt.)

4) Driicken Sie die Taste “MODE”, um den Betriebsmodus auf Kiihlen zurtickzustellen.

» Der Probelauf stoppt automatisch nach etwa 30 Minuten. Um den Probelauf
zwangsweise zu stoppen, driicken Sie die Taste “ON/OFF”.

B Zwangskiihlbetrieb-Schalter der AuBeneinheit verwenden (Bereitschafts-
Stromsparfunktion ausgeschaltet)

1) Driicken Sie mit einem Schraubendreher auf “7]”. Das Gerat schaltet sich ein.
2) Der Zwangskuhlbetrieb ist gewahlt und endet nach etwa 15 Minuten.

/\ ACHTUNG

Flussigkeits- Sechskant-
Absperrventil Imbusschlussel
SchlieBen
Gas- 9
Absperrventil Q
Ventildeckel

Anschlusseinheit
Netzstrom

[
] L s
iy
)/

Selektiver Stecker fir Bereitschafts-
Stromsparfunktion in Gebrauch (Bereitschafts-
Stromsparfunktion ausgeschaltet)

1) Berihren Sie, wenn Sie den Schalter driicken, nicht den Klemmenblock. Hier liegt Netzspannung an und es kann zu einem Stromschlag kommen.
2) Schlief3en Sie, nachdem Sie das Absperrventil auf der Flissigkeitsseite geschlossen haben, innerhalb von 3 Minuten auch

das gasseitige Absperrventil. Schalten Sie dann den Zwangsbetrieb ab.

Anlageneinstellung (RXL25/35J3V1B+RXL20/25K3V1B+RXL35K2V1B nur)
(Kuhlen bei niedriger AuBentemperatur)

Diese Funktion ist nur fiir Anlagen vorgesehen (wenn die Klimatisierung auf Gerite (z.B. Computer) abgezielt ist).

Benutzen Sie sie keinesfalls in einer Wohnung oder einem Biiro (in Raumen, in denen sich Personen aufhalten).

1) Durch das Trennen der Briicke 4 (J4) auf der Leiterplatte wird der Betriebsbereich auf —15°C erweitert. Das Gerat wird jedoch
gestoppt, wenn die Aulientemperatur auf unter —20°C abfallt und wird erneut gestartet, wenn die Temperatur wieder ansteigt.
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Trennen Sie Jumper-Stecker
J4 mit einer Zange oder
einem &hnlichen Werkzeug.
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/\ ACHTUNG

1) Wird das AuRengerét an einem Ort installiert, an dem der Warmetauscher direktem Wind ausgesetzt ist, muss eine Windschutzwand aufgestellt werden.
2) Wenn die Anlageneinstellung benutzt wird kann es durch Ein- und Ausschalten des Ventilators der Aufeneinheit an der

Raumeinheit zeitweise zu Gerauschen kommen.

3) Stellen Sie, wenn Sie die Anlageneinstellungen verwenden, keinen Befeuchter oder andere Gerate, die flr einen Anstieg der
Feuchtigkeit sorgen, in den Raum. Durch einen Befeuchter kann sich an der Auslasséffnung der Raumeinheit Kondensat bilden.
4) Durch Unterbrechen der Briicke 4 (J4) wird der Anschluss des Innengeblases in die obere Position gesetzt. Informieren Sie

den Anwender Uber diese Einstellung.
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Verkabelung

/\ WARNUNG

1) Verwenden Sie keine verdrillten Kabel, Litzen, Verlangerungskabel oder mehrere Gerate an einer Steckdose, da diese zur
Uberhitzung, Stromschlag oder einem Brand fiihren kénnen.

2) Verwenden Sie im Gerat keine o6rtlich beschafften Elektroteile. (Verzweigen Sie die Stromversorgung fiir die Ablaufpumpe,
etc. von der Anschlusseinheit nicht.) Ansonsten kann ein Stromschlag oder ein Brand die Folge sein.

3) Installieren Sie unbedingt einen Fehlerstrom-Schutzschalter. (Einer, der hohe Oberschwingungen verarbeiten kann.)
(Dieses Gerat verwendet einen Wechselrichter, was bedeutet, dass ein Fehlerstrom-Schutzschalter verwendet werden muss,
der Oberschwingungen verarbeiten kann, um eine Funktionsstérung des Fehlerstrom-Schutzschalters selbst zu verhiten.)

4) Verwenden Sie eine Sicherung mit einem Spalt von mindestens 3mm, die alle Pole gleichzeitig trennt.

5) Verbinden Sie den Stromdraht nicht mit dem Innengerat. Ansonsten kann ein Stromschlag oder ein Brand die Folge sein.

+ Schalten Sie die Stromversorgung erst ein, wenn alle Arbeiten abgeschlossen sind.

1) Entfernen Sie die Isolation des Kabeldrahts (20mm).
2) SchlieRen Sie die Verbindungskabel zwischen
Innen- und AulRengeraten so an, dass die

Nummern der Anschlussklemmen
tibereinstimmen. Ziehen Sie die Schrauben
der Anschlussklemmen fest an. Zum Anziehen
der Schrauben wird die Verwendung eines
Flachkopfschraubendrehers empfohlen. Die
Schrauben befinden sich auf der
Klemmenleiste.

Die Drahte sicher mit den
Klemmenschrauben befestigen.

AuBeneinheit

Verwenden Sie bei einer Lange W 23 ,—lL N
von mehr als 10m Kabel mit [efele) 00%9
NIT A1

einem Querschnitt von 2,0mm.
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Inneneinheit
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Die Dréhte sicher mit den
Klemmenschrauben
befestigen.
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Verwenden Sie Kabel mit einem
Querschnitt von 2,0mm.
Sicherun
Rx|_=1of\; [] ErdschluBschalter :ggﬁ?gg?g%{? %
RXLG=16A
— Erde

Anschlusseinheit
Netzstrom

Verlegen Sie die Kabel
so, dass der Deckel
des Absperrventils
sicher schlief3t.

Verwenden Sie den angegebenen Kabeltyp
und schlieBen Sie diesen sicher an.

SN

Befestigen Sie den Kabelh

Anschllsse keine Krafte von auBen einwirken kdnnen.

alter so sicher, dass auf die

Beachten Sie die untenstehenden Hinweise, wenn Sie die Verkabelung

zur Netzanschlussplatine ausfiihren.

Zu ergreifende Vorsichtsmafinahmen fur die Netzstromverkabelung.
Verwenden Sie einen runden Klemmanschluss fiur die Verbindung mit der

Runder

Netzanschlussplatine. Falls ein solcher aus unvermeidlichen Griinden
nicht verwendet werden kann, denken Sie daran, die folgenden Anweisungen zu beachten.
Schieben Sie die runden Klemmanschliisse bis zur Isolierung und klemmen Sie fest.

/\ ACHTUNG

Klemmanschluss '\ﬂ Verdrilltes
@ Y Kabel

Denken Sie beim Anschlie3en der Verbindungskabel mit nur einadrigen Kabeldrahten an die Klemmenleiste daran, die abisolierten Enden einzudrehen.
Fehlerhaft ausgefiihrte Arbeiten kdnnen zu Hitzeentwicklung und Branden fihren.

Isolieren Sie das
Kabelende bis hierher ab.

O Richtig

Abisolieren des Kabels an der Anschli3leiste

Entfernen Sie nicht zuviel von der
Isolation, da ansonsten die Gefahr eines
Stromschlags oder Fehlstroms besteht.

X Falsch

3) Ziehen Sie am Kabel und (iberzeugen Sie sich davon, dass es nicht getrennt wird. Befestigen Sie dann das Kabel mit einem Kabelstopp.

HEDeutsch
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Schaltplan

[mmn| : Anschlussleiste
:  Anschluss
- : Anschlisse
BLK : Schwarz
BLU : Blau
BRN : Braun
GRN : Grin
Anmerkungen : Stromversorgungsanforderungen siehe Typschild.

IN CASE OF COOLING ONLY TYPE
INDOOR

OUTDOOR

CONDENSER

DISCHARGE

DRAIN PAN HEATER

Tabelle der Elemente des Schaltplans

C5,C6,C119........... Kondensator
DB1,DB2,DB3........ Diodenbriicke
ETH o Heizung
FU1,FU2,FU3,
FU4,FU5................ Sicherung
FUB....ocoiiiiee Bauseitige Sicherung
IPM1,IPM2............. Intelligentes Power-Modul
Lo Stromflihrend
LT Spule
L1IR (i Drosselspule
MIC oo Verdichtermotor
MAF .o Luftermotor
MRCW,MR30,
MRM10,MRM20..... Magnetrelais
N e Neutral
(@) | Uberlastschutz

11

= Bl B = Bauseitige Verkabelung
——-—)— : Relaisanschluss
O : Anschluss

ORG : Orange

RED : Rot

WHT © WeiB

YLW : Gelb

Bei reinen Kihigeraten

Innen-

AuBen-

Verflissiger

Auslass

Heizer fir Ablaufwanne

PCB1,PCB2,

PCB3....cccoieeiee Platine

S$10,S11,520,S40,

$50,S70,S80,S90,

S100,S110,HL3,

HN3,X11A,X12A..... Steckverbindung
R1T,R2T,R3T ......... Fahler

SAT e Thermostat

SAT s Uberspannungsschutz
Q1D Fehlstromdetektor

SW1T s Wabhlschalter fir Zwangsbetrieb
VI V2 V3. Varistor

XIM e, Anschlussleiste

| = Spule fiir elektronisches Expansionsventil
YIR i Umkehrmagnetventil mit Spule
Z1C,z2C,z3C......... Ferritkern

D e Schutzleiter
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Probelauf und Endkontrolle

1. Probebetrieb und prifung.

1-1 Messen Sie die Versorgungsspannung und stellen Sie sicher, dal sie im festgelegten Bereich liegt.

1-2 Probebetrieb sollte entweder in Kiihl- oder in Heizbetrieb durchgefiihrt werden.

» Wahlen Sie im Kihlbetrieb die niedrigste programmierbare Temperatur, und wahlen Sie in Heizbetrieb die hochste

programmierbare Temperatur.

1) Probebetrieb kann in beiden Betriebsarten abhangig von der Raumtemperatur unwirksam sein.
2) Stellen Sie nach Beendigung des Probebetriebs die Temperatur auf einen normalen Pegel ein (26°C bis 28°C in

Kuhlbetrieb, 20°C bis 24°C in Heizbetrieb).

3) Zum Schutz des Systems ist Neustart fur 3 Minuten nach dem Ausschalten nicht mdéglich.

1-3 Fuhren sie prifbetrieb entsprechend dem bedienungshandbuch durch, um sicherzustellen, daB alle
funktionen und teile, wie z.b. die lamellenbewegung, richtig funktionieren.

+ Die Klimaanlage verbraucht auch in Betriebsbereitschaft etwas Energie. Wenn das System nach der Installierung
langere Zeit nicht verwendet werden soll, so schalten Sie den Schutzschalter aus, um unnétigen Stromverbrauch zu

verhuten.

» Wenn der Schutzschalter ausgeschaltet wird, um die Stromversorgung zur Klimaanlage zu unterbrechen, so wird die
Klimaanlage beim Wiedereinschalten des Schutzschalters wieder zur urspriinglichen Betriebsart zuriickgestellt.

2. Priifpunkte.

Priifpunkte Symptom Uberpriifung
Innen- und AuReneinheit sind richtig auf soliden Untersatzen installiert. HerL-J.nterfaIIen, Vibrationen,
Gerausche

Kein Lecken von Kihlmittelgas. Unvollstandige Kuhl-/Heizfunktion
Warmeisolierung fir Kihimittelgas- und -flissigkeitsrohre, sowie

N Lecken von Wasser
Innenablalschlauchverlangerung.
Korrekte Installierung der Ablaf3leitung. Lecken von Wasser
Korrekte Erdung des Systems. Leckstrom
Vgrwepdung der festgelegten Drahte fir die Verbindung zwischen den Kein Betrieb oder Brandschaden
Einheiten.
Keine Behinderung von Luftein- und -auslaf} bei Innen- und
Aufleneinheit. Unvollstandige Kuihl-/Heizfunktion
Offene Absperrventile.
Korrekt.er E.mpfang von Fernbedienungsbefehlen durch die Keine Funktion
Inneneinheit.
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